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POUéITÕ
Reagencie mucikarminovÈho barvenÌ Sigma-Aldrich ACCUSTAINÆ jsou urËeny

k barvenÌ mucÌn˘ tk·nÏ epiteli·lnÌho p˘vodu. Reagencie mucikarminovÈho barvenÌ jsou
urËena k pouûitÌ v ìdiagnostice in vitro.î

Tk·ÚovÈ kyselÈ mukopolysacharidy mohou b˝t prok·z·ny ¯adou technik.
Mucikarminov˝ postup Mayera, modifikovan˝ Southgatem,1 dosahuje v˝bornÈho kontrastu
mezi Ëerven˝m zabarvenÌm mucinu a jin˝ch komponent bunÏk. HlinÌk, obsaûen˝
v prepar·tu, tvo¯Ì chel·tov˝ komplex s mucinem, ke kterÈmu karmÌn p¯ipojuje tvorbu
barevnÈ skvrny.2 Barvivo projevuje v˘Ëi mucin˘m epiteli·lnÌho p˘vodu specificitu, p¯iËemû
muciny fibroblastickÈho p˘vodu se barvÌ slabÏ.3 Jeho nejvÏtöÌ pouûitÌ je p¯i identifikaci
prim·rnÌch n·dorov˝ch oblastÌ a p¯i rozliöov·nÌ na mucin negativnÌch nediferencovan˝ch
lÈzÌ skvamÛznÌch bunÏk z adenokarcinom˘ pozitivnÌch na mucin.2 Postup popisovan˝
spoleËnostÌ Sigma-Aldrich je podobn˝ postupu Southgateho. StabilnÌ roztok tartrazinu byl
nahrazen pro metanilovou ûluù. Zahrnuje mucikarminovou barvicÌ techniku pro rychlÈ
barvenÌ v mikrovlnnÈ troubÏ.4ñ6

REAGENCIE

ROZTOK MUCICARMINU, katalogov· Ë. HT30-1-8 nebo HT30-1-16
KarmÌn, certifikovan˝, 10 g/l, hydroxid hlinit˝, 10 g/l a chlorid hlinit˝, 5 g/l, v ethanolu, 50 % v/v.

ROZTOK TARTRAZINU, katalogov· Ë. HT30-2-4 nebo HT30-2-8
Tartrazinu, 0,25 % [w/v] a kyselina octov·, 0,25 % [v/v].

SKLADOV¡NÕ A STABILITA
Mucikarminov˝ roztok skladujte v lednici (2ñ8 °C). Reagencie jsou stabilnÌ po dobu

pouûitelnosti uvedenÈ na ötÌtku.
PracovnÌ roztok mucikarminu je stabilnÌ 2ñ3 dny, je-li skladov·n v lednici (2ñ8 °C).

PÿÕPRAVA:
PracovnÌ roztok mucikarminu se p¯ipravÌ z¯edÏnÌm mucikarminovÈho roztoku v pomÏru

1:4 s vodou z vodovodu (nap¯. 10 mL mucikarminovÈho roztoku a 30 mL vody z vodovodu).
Tartrazinov˝ roztok a Gill' 3 hematoxylin jsou p¯ipraveny k okamûitÈmu pouûitÌ.

Roztoky jsou stabilnÌ aû do uvedenÈho data pouûitelnosti.
Substitut Scott's Tap Water se p¯ipravÌ z¯edÏnÌm 1 dÌlu koncentr·tu Scott's Tap Water

Substitute s 9 dÌly deionizovanÈ vody. Roztok je stabilnÌ aû do uvedenÈho data pouûitelnosti.

BEZPE»NOSTNÕ OPATÿENÕ:
Je t¯eba dodrûovat bÏûn· bezpeËnostnÌ opat¯enÌ p¯i manipulaci s laboratornÌmi

reagenciemi. Odpad likvidujte v souladu se vöemi mÌstnÌmi, st·tnÌmi a oblastnÌmi p¯edpisy.
Viz BezpeËnostnÌ list k materi·lu, kter˝ uv·dÌ aktu·lnÌ informace o riziku, nebezpeËÌ
a bezpeËnosti.

KontrolnÌ sklÌËka Mucicarmine TISSUE-TROL jsou lidskÈ tk·ÚovÈ ¯ezy zalitÈ v parafÌnu
obsahujÌcÌ kolagenovou a svalovou tk·Ú a je t¯eba s nimi zach·zet jako s potencion·lnÏ
infekËnÌmi.

US prohl·öenÌ o rizicÌch a bezpeËnosti
Roztok v˝taûku mucikarminu je HOÿLAV› A äKODLIV›. äkodlivÈ p¯i vdechnutÌ,

v kontaktu s pokoûkou a spolknutÌm. äkodliv˝: moûnÈ riziko ireverzibilnÌch vliv˘
vdechnutÌm, v kontaktu s pokoûkou a poûitÌm. Dr·ûdÌ oËi, d˝chacÌ systÈm a pokoûku.
Udrûujte mimo zdroj˘ zap·lenÌ ñ z·kaz kou¯enÌ. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ obleËenÌ
a rukavice. ZasaûenÈ org·ny: OËi a nervy.

Scott's Tap Water Substitute. UpozornÏnÌ: L·tka jeötÏ nebyla zcela testovan·)
ReagenËnÌ alkohol je HOÿLAV› a DR¡éDIV›. Dr·ûdÌ oËi, d˝chacÌ systÈm a pokoûku.

N·dobu uchov·vejte tÏsnÏ uzav¯enou. ChraÚte p¯ed zdrojem zap·lenÌ ñ z·kaz kou¯enÌ.
V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm vody a vyhledejte lÈka¯skou
pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy. ZasaûenÈ org·ny: Nervy a j·tra.

Xylen je HOÿLAV› a äKODLIV›. MoûnÈ riziko poruch plodnosti. M˘ûe poökodit
nenarozenÈ dÌtÏ. äkodliv˝ je vdechnutÌm a v kontaktu s pokoûkou. Dr·ûdÌ d˝chacÌ systÈm
a pokoûku. Riziko v·ûnÈho poökozenÌ oËÌ. ChraÚte p¯ed zdrojem zap·lenÌ ñ z·kaz kou¯enÌ.
V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm vody a vyhledejte lÈka¯skou
pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy, rukavice a ochranu obliËeje / oËÌ. V p¯ÌpadÏ
nehody nebo pokud se necÌtÌte dob¯e, vyhledejte ihned lÈka¯skou sluûbu (pokud moûno,
ukaûte tento ötÌtek).

Roztok Weigert˘v ûelezit˝ hematoxylin, Ë·st A je HOÿLAV› a DR¡éDIV›. Dr·ûdÌ oËi,
d˝chacÌ systÈm a pokoûku. ChraÚte p¯ed zdrojem zap·lenÌ ñ z·kaz kou¯enÌ. V p¯ÌpadÏ
kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm vody a vyhledejte lÈka¯skou pomoc.
PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy.

Roztok Weigert˘v ûelezit˝ hematoxylin, Ë·st B je TOXICk›. P¯i vdechnutÌ jedovat˝.
Zp˘sobuje pop·leniny. V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm
vody a vyhledejte lÈka¯skou pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy, rukavice
a ochranu obliËeje / oËÌ. V p¯ÌpadÏ nehody nebo pokud se necÌtÌte dob¯e, vyhledejte ihned
lÈka¯skou sluûbu (pokud moûno, ukaûte tento ötÌtek).

Roztoky Gill Hematoxylin jsou äKODLIV…. äkodliv˝ p¯i poûitÌ. Dr·ûdÌ oËi, d˝chacÌ
systÈm a pokoûku. V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm vody
a vyhledejte lÈka¯skou pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy. ZasaûenÈ org·ny:
J·tra a ledviny.

MUCIKARMINOV¡
BARVIVA 
ACCUSTAINÆ

(Postup Ë. HT30)

EU Prohl·öenÌ o rizicÌch a bezpeËnosti (UpozornÏnÌ: L·tka jeötÏ nebyla zcela
otestovan·)

Roztok v˝taûku mucikarminu je VYSOCE HOÿLAV› A äKODLIV›. Vysoce ho¯lav˝.
äkodlivÈ p¯i vdechnutÌ, v kontaktu s pokoûkou a spolknutÌm. äkodliv˝: moûnÈ riziko
ireverzibilnÌch vliv˘ vdechnutÌm, v kontaktu s pokoûkou a poûitÌm. Udrûujte mimo zdroj˘
zap·lenÌ ñ z·kaz kou¯enÌ. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ obleËenÌ a rukavice.

Scott's Tap Water Substitute. UpozornÏnÌ: L·tka jeötÏ nebyla zcela testovan·)
ReagenËnÌ alkohol je VYSOCE HOÿLAV› a DR¡éDIV›. Vysoce ho¯lav˝. Dr·ûdÌ oËi,

d˝chacÌ systÈm a pokoûku. N·dobu uchov·vejte tÏsnÏ uzav¯enou. ChraÚte p¯ed zdrojem
zap·lenÌ ñ z·kaz kou¯enÌ. V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm
vody a vyhledejte lÈka¯skou pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy.

Xylen je äKODLIV›. Ho¯lav˝. äkodliv˝ je vdechnutÌm a v kontaktu s pokoûkou. Dr·ûdÌ
oËi. Zamezte kontaktu s oËima.

Roztok Weigert˘v ûelezit˝ hematoxylin, Ë·st A je VYSOCE HOÿLAV› a DR¡éDIV›.
Vysoce ho¯lav˝. Dr·ûdÌ oËi, d˝chacÌ systÈm a pokoûku. ChraÚte p¯ed zdrojem zap·lenÌ ñ
z·kaz kou¯enÌ. V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm vody
a vyhledejte lÈka¯skou pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy.

Roztoky Gill Hematoxylin jsou äKODLIV…. äkodliv˝ p¯i poûitÌ. Dr·ûdÌ oËi, d˝chacÌ
systÈm a pokoûku. V p¯ÌpadÏ kontaktu s oËima, ihned promyjte velk˝m mnoûstvÌm vody
a vyhledejte lÈka¯skou pomoc. PouûÌvejte vhodnÈ ochrannÈ odÏvy.

POSTUP

ODBÃR VZORKŸ:
DoporuËuje se prov·dÏt odbÏr vzork˘ v souladu s dokumentem M29-A2 smÏrnice

NCCLS. é·dn· zn·m· zkuöebnÌ metoda nem˘ûe nabÌdnout ˙plnÈ zajiötÏnÌ, ûe krevnÌ
vzorky nebo tk·Ú nebudou p¯en·öet infekci. Proto vöechny krevnÌ deriv·ty nebo tk·ÚovÈ
vzorky by mÏly b˝t povaûov·ny za potenci·lnÏ infekËnÌ.

JakÈkoli dob¯e fixovanÈ parafinovÈ ¯ezy na¯ezanÈ na tlouöùku 4ñ6 mikron˘.

POTÿEBN… SPECI¡LNÕ MATERI¡LY, KTER… NEJSOU SOU»¡STÕ DOD¡VKY:
PozitivnÌ kontrolnÌ sklÌËka, nap¯Ìklad Sigma Mucin TISSUE-TROL, katalogovÈ Ë. M 9543,

je t¯eba za¯adit do kaûdÈho cyklu
ROZTOK TARTRAZINU, katalogov· Ë. HT30-2-4 nebo HT30-2-8
ReagenËnÌ alkohol
Xylen

POUZE PRO STANDARDNÕ POSTUP:
Set Weigertova ûelezitÈho hematoxylinu
N·doby pro barvenÌ, katalogovÈ Ë. S 5134

POUZE PRO POSTUP S MIKROVLNOU TROUBOU:
HematoxylinovÈ roztoky, Gill Ë. 3
Koncentr·t Scott's Tap Water Substitute , katalogovÈ Ë. S 5134
BarvicÌ n·doby Coplin s vÌky s otvory, katalogovÈ Ë. C 8338
Mikrovlnn· trouba ACCUMATEô H2100, katalogov· Ë. A 9084 (110 v) nebo A 9209 (220 v)

POZN¡MKY:
P¯i p¯ÌpravÏ pracovnÌho roztoku mucikarminu nenahrazujte deionizovanou nebo

destilovanou vodu vodou z vodovodu.
MaskovanÌ mucinu se m˘ûe vyskytnout, je-li barvenÌ jader nebo kontrastnÌ barvenÌ

p¯Ìliö intenzivnÌ.
⁄daje zÌskanÈ z tohoto postupu slouûÌ pouze jako diagnostick· pom˘cka a mÏly by

se provÏ¯it ve spojenÌ s jin˝mi klinick˝mi diagnostick˝mi testy nebo informacemi.

POSTUP:
STANDARDNÕ POSTUP:

1. Podle n·vodu na ötÌtku p¯ipravte pracovnÌ roztok Weigertova ûelezitÈho hematoxylinu.
2. OdstraÚte parafin ze sklÌËek deionizovanou vodou.
3. BarvÏte v pracovnÌm roztoku Weigertova ûelezitÈho hematoxylinu po dobu 5 minut.
4. Promyjte sklÌËka v tekoucÌ vodÏ po dobu 5 minut.
5. ProveÔte barvenÌ v pracovnÌm roztoku mucikarminu po dobu 30 minut nebo dÈle

p¯i pokojovÈ teplotÏ. KontrolnÌ sklÌöka zkoumejte pod mikroskopem.
POZN¡MKA: Doba barvenÌ m˘ûe b˝t snÌûena za p¯edpokladu, ûe se barvicÌ
proces prov·dÌ p¯i teplotÏ 37 °C nebo 56 °C.

6. Opl·chnÏte v deionizovanÈ vodÏ
7. ProveÔte barvenÌ v roztoku tartrazinu 1ñ5 sekund.
8. SklÌËka propl·chnÏte, dehydratujte alkoholem, vyËistÏte v xylenu a namontujte.

MIKROVLNN› POSTUP ACCUMATEô H2100:
1. OdstraÚte parafin ze sklÌËek a hydratujte ¯ezy deionizovanou vodou. 
2. UmÌstÏte sklÌËka do roztoku 40 mL hematoxylinu Gill Ë. 3 umÌstÏnÈho v

umÏlohmotnÈ n·dobÏ Coplin. P¯ed umÌstÏnÌm do trouby volnÏ zakryjte n·doby
Coplin vÌkem nebo pouûijte n·doby Coplin s vÌky opat¯en˝mi otvory. 

3. Spusùte mikrovlnnou troubu na 800 watt˘ na 10 sekund.
4. Promyjte sklÌËka v tekoucÌ vodÏ po dobu 1ñ2 minut.
5. Vloûte sklÌËka do 40 mL pracovnÌho roztoku mucikarminu.
6. Spusùte mikrovlnnou troubu na 800 watt˘ na 20 sekund. OpatrnÏ smÌchejte

roztok pipetou nebo tyËinkou aplik·toru. Inkubujte 5 minut.
7. Opl·chnÏte peËlivÏ v deionizovanÈ vodÏ
8. ProveÔte kontrastnÌ barvenÌ v roztoku tartrazinu na 30 sekund p¯i pokojovÈ

teplotÏ.
9. Opl·chnÏte rychle v deionizovanÈ vodÏ

10. Dehydratujte rychle ¯adou alkoholu a vyËistÏte v xylenu. SklÌËka namontujte.
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CHARAKTERISTIKY ⁄»INNOSTI
J·dra ó Mod¯e
Mucin ó TmavÏ r˘ûov· aû Ëerven·

V·Ëek Cryptococci ó TmavÏ r˘ûov· aû Ëerven·
DalöÌ tk·ÚovÈ souË·sti ó élutÈ

Pokud se zjiötÏnÈ v˝sledky liöÌ od oËek·van˝ch, kontaktujte prosÌm technickÈ sluûby
spoleËnosti Sigma-Aldrich za ˙Ëelem konzultace.

REFERENCE
1. Handbook of Histopathological Techniques, 2nd ed., CFA Culling, Editor,

Butterworth Inc., London, 1963
2. Theory and Practice of Histotechnology, 2nd ed. DC Sheehan, BB Hrapchak,

Editors, Mosby, St. Louis, MO, 1980
3. Selected Histochemical and Histopathologic Methods, SW Thompson, RD Hunt,

Editors, CC Thomas, Springfield, IL, 1966, p 453
4. Leong AS-Y, Milios J: Rapid immunoperxoidase staining of lymphocyte antigens

using microwave irradiation. J Pathol 148:183, 1986
5. Brinn NT: Rapid metallic histologic staining using the microwave oven.

J Histotechnol 6:125, 1983
6. Valle S: Special stains in the microwave oven. J Histotechnol 9:237, 1986

Sigma-Aldrich, Inc. garantuje, ûe jejÌ produkty se shodujÌ s informacemi obsaûen˝mi v tÈto
a jin˝ch publikacÌch Sigma-Aldrich. KupujÌcÌ musÌ stanovit vhodnost produktu(˘) pro danÈ
pouûitÌ. Mohou platit dodateËnÈ podmÌnky. Viz zadnÌ strana faktury nebo ˙trûek obalu, kde
jsou uvedeny dodatky k prodejnÌm podmÌnk·m.

Postup Ë. HT30
P¯edchozÌ revize: 2003-03

Revidov·no: 2003-09 

SIGMA-ALDRICH, INC.
3050 Spruce Street, St. Louis, MO 63103 USA 314-771-5765

TechnickÈ sluûby: 800-325-0250 nebo volejte na 314-771-3122 SIGMA-ALDRICH CHEMIE GmbH
nebo e-mailujte na clintech@sial.com P.O. 1120, 89552 Steinheim, NÏmecko 49-7329-970

Objedn·vky: 800-325-3010 nebo volejte na 314-771-5750
www.sigma-aldrich.com

   

AR-MED Ltd., Runnymede Malthouse
Egham, TW20 9BD Velk· Brit·nie
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